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IL-NET Partners

Today’s presentation is brought to you 
by the Administration for Community 
Living at the US Department of Health 
and Human Services in conjunction 
with the IL-NET. The IL-NET is 
operated by ILRU and collaboration 
with NCIL, APRIL, and the University of 
Montana.

Socios de IL-NET

La presentación de hoy es ofrecida por 
la Administración para la Vida 
Comunitaria del Departamento de 
Salud y Servicios Humanos de los 
Estados Unidos en colaboración con 
IL-NET.  IL-Net es operado por ILRU y 
en colaboración con NCIL, APRIL y la 
Universidad de Montana.
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Image Description: 

Partner Logos: 

• ILRU (Independent Living Research Utilization 
– www.ilru.org)

• APRIL (Association of Programs for Rural 
Independent Living)

• NCIL (National Council on Independent Living)

• University of Montana

Descripción de la imagen:
Logotipos de socios: 

• ILRU (Utilización de la Investigación sobre la 
Vida Independiente – www.ilru.org)

• APRIL (Asociación de Programas para la Vida 
Rural Independiente)

• NCIL (Consejo Nacional de Vida Independiente)

• Universidad de Montana
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Training Presented by IL-NET

The IL-NET T&TA Center provides 
training and technical assistance to 
centers for independent living, 
statewide independent living councils, 
and designated state entities.

Capacitación presentada por IL-NET

El Centro IL-NET T&TA proporciona 
capacitación y asistencia técnica a 
centros para la vida independiente, 
consejos estatales de vida 
independiente y entidades estatales 
designadas.
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What You Will Learn Today

• What indirect costs are (including an 
introduction to the regulations)

• What indirect cost methods are available 
and how to decide which one to use

• How to charge indirect costs and how to 
get started

• How to continue charging indirect costs 
long term

• Cost allowability reminders and best 
practices

Lo Que Aprenderás Hoy

• Qué son los costos indirectos (incluida 
una introducción a la normativa)

• Qué métodos de costos indirectos están 
disponibles y cómo decidir cuál utilizar

• Cómo cobrar los costos indirectos y 
cómo empezar

• Cómo seguir cobrando costos indirectos 
a largo plazo

• Recordatorios y mejores prácticas en 
materia de costos subvencionables
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Evaluation Survey

Your feedback on this webinar is 
important to us. At the end of the 
presentation, you will have the 
opportunity to complete a brief 
evaluation survey.
English Evaluation Link: 
https://bit.ly/3O8EPe3

Encuesta de Evaluación

Su retroalimentación sobre este 
seminario web son importantes para 
nosotros. Al final de la presentación, 
tendrá la oportunidad de completar 
una breve encuesta de evaluación.

Enlace de evaluación en español: 
https://bit.ly/3Smch3k

https://bit.ly/3O8EPe3
https://bit.ly/3Smch3k
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45 CFR 75 Reminder

Department of Health and Human Services 
(HHS) grant recipients - includes 
Administration for Community Living (ACL) 
must comply with the administrative 
requirements, cost principles, and audit 
requirements that govern Federal monies 
associated with an award, as applicable, in the 
Uniform Guidance – 2 Code of Federal 
Regulations (CFR) 200 as codified by HHS at 
45 CFR 75.

45 CFR Part 75—Uniform Administrative 
Requirements, Cost Principles, and Audit 
Requirements For HHS Awards: 
(https://bit.ly/3HlipTb)

Recordatorio 45 CFR 75 

Los beneficiarios de subvenciones del 
Departamento de Salud y Servicios Humanos 
(HHS, por sus siglas en inglés), incluida la 
Administración para la Vida Comunitaria (ACL, 
por sus siglas en inglés), deben cumplir con los 
requisitos administrativos, los principios de 
costos y los requisitos de auditoría que rigen los 
fondos federales asociados con una 
adjudicación, según corresponda, en la Guía 
Uniforme - 2 Código de Regulaciones Federales 
(CFR) 200 codificado por el HHS en 45 CFR 75.

45 CFR Parte 75 - Requisitos administrativos, 
principios de costos y requisitos de auditoría 
uniformes para las concesiones del HHS: 
(https://bit.ly/3HlipTb)

https://bit.ly/3HlipTb
https://bit.ly/3HlipTb
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Why 2 Code of Federal Regulations 
(CFR)?

• HHS has a separate version of the Uniform 
Guidance (45 CFR 75) to better manage its 
diverse grant portfolio

• The need for difference is driven by the large 
investment and direct patient care grants by 
HHS

• Many of the sub-sections have similar titles but 
there is nuance 

• HHS is working to align 2 CFR 200

• Example: HHS recently adopted 2 CFR 200 
closeout requirements

¿Por qué 2 Código de Regulaciones 
Federales (CFR)?
• SEl Departamento de Salud y Servicios Humanos 

(HHS, por sus siglas en inglés) tiene una versión 
separada de la Guía Uniforme (45 CFR 75) para 
administrar mejor su diversa cartera de 
subvenciones

• La necesidad de diferenciar se debe a la gran 
inversión y a las subvenciones directas para la 
atención de los pacientes por parte del HHS

• Muchas de las subsecciones tienen títulos 
similares, pero hay matices 

• El Departamento de Salud y Servicios Humanos 
(HHS, por sus siglas en inglés) está trabajando 
para alinear 2 CFR 200

• Ejemplo: El HHS adoptó recientemente los 
requisitos de cierre de 2 CFR 200
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What are indirect costs?

Indirect Costs Definition (45 CFR 75.2):

“Indirect (Facilities and Administration 
or F&A) costs means costs incurred for 
a common or joint purpose benefitting 
more than one cost objective, and not 
readily assignable to the cost 
objectives specifically benefitted, 
without effort disproportionate to the 
results achieved.”

¿Qué son los costos indirectos?

"Costos indirectos (Instalaciones y 
Administración o I&A) significa gastos 
incurridos para un propósito común o 
conjunto que benefician a más de un 
objetivo de costo, y que no son 
fácilmente asignables a los objetivos 
de costos específicamente 
beneficiados, sin un esfuerzo 
desproporcionado con respecto a los 
resultados obtenidos".
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What are indirect costs?

In basic terms – Indirect costs 
represent the expenses of doing 
business that are not readily identified 
with a particular grant, contract, project 
function or activity, but are necessary 
for the general operation of the 
organization and the scope of activities 
it performs. 

¿Qué son los costos indirectos?

En términos básicos, los costos 
indirectos representan los gastos de 
una organización que no se pueden 
asignar fácilmente con una 
subvención, contrato, función o 
actividad de proyecto en particular, 
pero que son necesarios para el 
funcionamiento general de la 
organización y el desempeño de las 
actividades que realiza.
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Common Indirect Cost Items for 
Nonprofit Federal Grantees

45 CFR 75. 414(b) provides that common examples 
of indirect costs for nonprofit organizations may 
include:

• Depreciation on buildings and equipment,

• Costs of operating and maintaining facilities,

• General administration and general expenses:

• Salaries and expenses of executive officers,

• Personnel administration, and

• Accounting.

Elementos comunes de costos indirectos 
para beneficiarios de subvenciones 
federales sin fines de lucro 

45 CFR 75. 414(b) establece que los ejemplos 
comunes de costos indirectos para las organizaciones 
sin fines de lucro pueden incluir:

• Depreciación de edificios y equipos,

• Costos de operación y mantenimiento de las 
instalaciones,

• Administración general y gastos generales:

• Salarios y gastos de directivos,

• Administración de personal, y

• Contabilidad.
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Other Key Indirect Cost Regulatory 
Requirements 

• Guidance on obtaining and using a 
negotiated indirect cost rate, including 
charging caps or exclusions - 45 CFR 
75.414(c)

• Information on applicable appendices to 
obtain guidance on negotiated indirect 
cost rates, Centers for Independent 
Living (CILs) should on focus on 
Appendix IV to Part 75—Indirect (F&A) 
Costs Identification and Assignment, and 
Rate Determination for Nonprofit 
Organizations - 45 CFR 75.414(e)

Otros requisitos reglamentarios clave 
de costos indirectos 

• Orientación sobre cómo obtener y usar 
una tarifa de costo indirecto negociada, 
incluidos los límites o exclusiones - 45 
CFR 75.414(c)

• Información sobre los apéndices 
aplicables para obtener orientación 
sobre las tarifas de costos indirectos 
negociadas, los Centros para la Vida 
Independiente (CIL, por sus siglas en 
inglés) deben enfocarse en el Apéndice 
IV de la Parte 75: Identificación y 
asignación de costos indirectos (F&A) y 
determinación de tarifas para 
organizaciones sin fines de lucro - 45 
CFR 75.414(e)
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Other Key Indirect Cost Regulatory 
Requirements 

• Guidance and parameters on using 
the 10% de-minis indirect cost rate -
45 CFR 75.414(f)

• Guidance on a one-time extension of 
your negotiated indirect cost rate - 45 
CFR 75.414(g)

Otros requisitos reglamentarios 
clave de costos indirectos 

• Orientación y parámetros sobre el 
uso de la tasa de costo indirecto de-
minimis del 10% - 45 CFR 75.414(f)

• Orientación sobre una extensión 
única de su tarifa de costo indirecto 
negociada - 45 CFR 75.414(g)
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What indirect cost rate methods are 
available?

Negotiated Indirect Cost Rate

• 45 CFR 75.414(c)

• 45 CFR 75.414(e)

• Appendix IV to 45 CFR 75: 
(https://bit.ly/4b0PnFW)

¿Qué métodos de tasas de costo 
indirecto están disponibles?

Tasa de Costo Indirecto Negociada

• 45 CFR 75.414(c)

• 45 CFR 75.414(e)

• Apéndice IV de 45 CFR 75: 
(https://bit.ly/4b0PnFW)

https://bit.ly/4b0PnFW
https://bit.ly/4b0PnFW
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What indirect cost rate methods are 
available?

10% De Minimis Indirect Cost Rate

• 45 CFR 75.414(f) - guidance and 
parameters on using the 10% de-
minis indirect cost rate.

¿Qué métodos de tasas de costo 
indirecto están disponibles?

Tasa de costo indirecto de minimis del 
10%

• 45 CFR 75.414(f) - orientación y 
parámetros sobre sobre la utilización 
del porcentaje de costos indirectos 
de minimis del 10%.
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What indirect cost rate method to 
use?

10% De Minimis Indirect Cost Rate

Under 45 CFR 75, a federal grantee 
cannot use the 10% de-minimis 
indirect cost rate method if they have 
previously had a negotiated indirect 
cost rate - This is different than the 
rules in 2 CFR 200.

¿Qué método de tasa de costo 
indirecto utilizar?

Tasa de costo indirecto de minimis del 
10%

En virtud del 45 CFR 75, un 
beneficiario federal no puede utilizar el 
método de tasa de costo indirecto de 
minimis del 10% si previamente ha 
tenido una tasa de costo indirecto 
negociado, esto es diferente de las 
normas de 2 CFR 200.
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Negotiated Indirect Cost Rate –
Determining The Cognizant Federal 
Agency

• The Cognizant Federal Agency is 
most often the Agency that provides 
you the largest amount of (federal) 
grant funds.

• Federal Grantees that elect to obtain 
a negotiated indirect cost rate work 
with the applicable office in their 
Cognizant Federal Agency.

Tasa de Costos Indirectos 
Negociados – Determinación de la 
Agencia Federal Consciente 

• La Agencia Federal Consciente suele 
ser la agencia que le proporciona la 
mayor cantidad de fondos de 
subvención (federales).

• Los beneficiarios de subvenciones 
federales que opten por obtener una 
tasa de costo indirecto negociada 
trabajan con la oficina 
correspondiente en su Agencia 
Federal Consciente.
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Negotiated Indirect Cost Rate – Determining 
The Cognizant Federal Agency

• If your largest funding source is ACL, then 
your Cognizant Federal Agency is HHS and 
you will work with their Program Support 
Center – PSC (https://bit.ly/3O8C0JS) the 
applicable office – to obtain your negotiated 
indirect cost rate.

• ACL staff do not have authority to accept 
an indirect cost rate application or issue 
approval for a negotiated indirect cost 
rate – this authority lies with the Program 
Support Center (PSC).

Tasa de Costos Indirectos Negociados 
– Determinación de la Agencia Federal 
Consciente 

• Si su mayor fuente de financiación es ACL, 
entonces su Agencia Federal de Consciente 
es el HHS y usted trabajará con su Centro 
de Apoyo a Programa (PSC, por sus siglas 
en inglés) (https://bit.ly/3O8C0JS), para 
obtener su tasa de costos indirectos 
negociada.

• El personal de ACL no tiene autoridad 
para aceptar una solicitud de tasa de 
costes indirectos ni para aprobar una 
tasa de costes indirectos negociada; esta 
autoridad corresponde al Centro de 
Apoyo a Programas (PSC).

https://bit.ly/3O8C0JS
https://bit.ly/3O8C0JS
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Negotiated Indirect Cost Rate – Key 
Considerations

• PSC delivers negotiated indirect cost 
rate approvals (final or provisional) in 
letter format.

• A PSC approval letter permits federal 
grantees to charge indirect costs to their 
active grant awards.

• This approval letter should be shared 
with federal agencies as directed. 

Tasa de costos indirectos negociados: 
Consideraciones Clave

• PSC entrega aprobaciones negociadas 
de tasas de costos indirectos (finales o 
provisionales) en formato de carta.

• Una carta de aprobación del PSC 
permite a los beneficiarios de 
subvenciones federales cargar costos 
indirectos a sus subvenciones activas.

• Esta carta de aprobación debe 
compartirse con las agencias 
federales según se indique.
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Negotiated Indirect Cost Rate – Key 
Considerations

Applying for and obtaining a negotiated 
indirect cost rate provides greater 
assurance in cost determinations:

• An approved plan will clearly outline 
your accounting setup and 
distribution of direct and indirect 
costs.

• An approved plan will explain the 
methodology for charging indirect 
costs and any limitations.

Tasa de costos indirectos 
negociados: consideraciones clave

La solicitud y obtención de una tasa de 
costos indirectos negociado ofrece 
mayores garantías en la determinación 
de costos:

• Un plan aprobado describirá 
claramente su configuración contable 
y la distribución de los costos 
directos e indirectos.

• Un plan aprobado explicará la 
metodología para cobrar los costos 
indirectos y cualquier limitación.
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Negotiated Indirect Cost Rate – Key 
Considerations

• An approved plan will provide a 
specific timeframe in which indirect 
cost charging is permissible and the 
expectations for re-certification or 
renewal of a negotiated indirect cost 
rate.

• An approved plan will likely permit 
you to charge a rate higher than the 
10% de-minis. 

Tasa de costos indirectos 
negociados: consideraciones clave

• Un plan aprobado proporcionará un 
plazo específico en el que se permite 
el cobro de costos indirectos y las 
expectativas de recertificación o 
renovación de una tasa de costos 
indirectos negociada.

• Es probable que un plan aprobado le 
permita cobrar una tasa superior al 
10% de minimis.
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10% De Minimis Indirect Cost Rate –
Key Considerations

• The 10% de minimis indirect cost rate 
is available to federal grantee 
nonprofit organizations that choose 
not to apply and submit a plan for a 
negotiated indirect cost rate.

• To charge the 10% de minimis 
indirect cost rate you must have a 
clear understanding of your direct 
and indirect costs and be able to 
consistently apply the charging 
method.

Tasa de costos indirectos de minimis
del 10%: consideraciones clave

• La tasa de costo indirecto de minimis del 
10% está disponible para las 
organizaciones sin fines de lucro 
concesionarias federales que opten por 
no por no solicitar y presentar un plan 
para una tasa de costo indirecto 
negociada.

• Para aplicar la tasa de coste indirecto de 
minimis del 10 %, debe tener una 
comprensión clara de sus costos 
directos e indirectos y ser capaz de 
aplicar el método de cobro de forma 
coherente.
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10% De Minimis Indirect Cost Rate – Key 
Considerations

• The 10% de minimis indirect cost rate is 
assessed against the modified total direct 
costs (MTDC).

• MTDC are all direct salaries and wages, 
applicable fringe benefits, materials and 
supplies, services, travel, and up to the first 
$25,000 of each grant subaward (regardless 
of the period of performance of the 
subawards under the grant award). 

• MTDC excludes equipment, capital 
expenditures, charges for patient care, rental 
costs, tuition remission, scholarships and 
fellowships, participant support costs, and 
the portion of each subaward in excess of 
$25,000.

Tasa de costos indirectos de minimis del 10%: 
Consideraciones Clave

• La tasa de costos indirectos de minimis del 10% 
se aplica a los costes directos totales 
modificados (CDTM)

• CDTM son todos los sueldos y salarios directos, 
las prestaciones complementarias aplicables, 
los materiales y suministros, los servicios, los 
viajes y hasta los primeros $25,000 de cada 
subvención (independientemente del periodo de 
ejecución de las subasignaciones en el marco 
de la subvención). 

• CDTM excluye el equipo, los gastos de capital, 
los gastos de atención al paciente, los gastos 
de alquiler, la remisión de la matrícula, las 
becas y los gastos de apoyo a los participantes 
y la parte de cada subvención que exceda los 
$25,000.
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10% De Minimis Indirect Cost Rate –
Key Considerations

• Federal Grantee must apply the 10% 
De Minimis Indirect Cost Rate to the 
MTDC. 

• Many Federal Financial Reports 
(FFRs or SF-425s) show that federal  
grantees have been applying the 
10% De Minimis Indirect Cost Rate to 
the grant award instead of the MTDC. 
This is a common mistake. 

Tasa de costos indirectos de minimis
del 10%: Consideraciones Clave

• El beneficiario de una subvención 
federal debe aplicar la Tasa de Costo 
Indirecto de Minimis del 10% al 
CDTM. 

• Muchos Informes Financieros 
Federales (FFR o SF-425) muestran 
que los beneficiarios federales han 
estado aplicando la Tasa de Costo 
Indirecto De Minimis del 10% a la 
subvención concedida en lugar del 
CDTM. Este es un error común.
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10% De Minimis Indirect Cost Rate –
Example Application / Calculation

• Incorrect Application – Federal Grant 
Award is $330,000. Indirect costs are 
calculated as $33,000 ($330,000 x 10%). 
This is incorrect, $330,000 is the grant 
award not the MTDC.

• Correct Application – Federal Grant 
Award is $330,000. MTDC is $300,000 
($330,000 / 1.10), assuming no direct 
cost exclusions. Indirect costs are 
calculated as $30,000 ($300,000 x 10%).

Tasa de costo indirecto de minimis
del 10% – Ejemplo de aplicación / 
cálculo

• Solicitud incorrecta - La subvención 
federal otorgada es de $ 330,000. Los 
costos indirectos se calculan como 
$33,000 ($330,000 x 10%). Esto es 
incorrecto, $330,000 es la subvención 
otorgada, no el CDTM.

• Solicitud correcta: la subvención federal 
otorgada es de $ 330,000. El CDTM es 
de $300,000 ($330,000 / 1.10), 
suponiendo que no haya exclusiones de 
costos directos. Los costos indirectos se 
calculan como $30,000 ($300,000 x 
10%).
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I want to charge indirect costs; how 
do I get started?

1. Determine whether you have the 
accounting expertise, system 
capability, and adequate internal 
controls to identify direct and indirect 
costs and appropriately charge an 
indirect cost rate.

• If you need to improve capacity, 
systems, and/or controls, work with 
an accounting professional with 
Federal indirect cost rate experience.

Quiero cobrar costos indirectos; 
¿Cómo empiezo?

1. Determine si dispone de la experiencia 
en contabilidad, la capacidad del 
sistema y los controles internos 
adecuados para identificar los costos 
directos e indirectos y cobrar 
adecuadamente una tasa de costos 
indirectos.

• Si necesita mejorar la capacidad, los 
sistemas y/o los controles, colabore 
con un profesional de la contabilidad 
con experiencia en la tasa de costos 
indirectos federales.
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I want to charge indirect costs; how 
do I get started?

2. Apply / Submit a plan for a negotiated 
indirect cost rate or setup your 
accounting system and enact internal 
controls to start utilizing the 10% de 
minimis indirect cost rate.

• (Negotiated Indirect Cost Rate Only) 
Work with the applicable office to 
address any questions – await an 
approval letter.

3. Start charging indirect costs!

Quiero cobrar costos indirectos; 
¿Cómo empiezo?

2. Solicite / envíe un plan para una tasa 
de costos indirectos negociada o 
configure su sistema de contabilidad y 
establezca controles internos para 
comenzar a utilizar la tasa de costos 
indirectos de minimis del 10%.

• (Solamente tasa de costo indirecto 
negociada) Trabaje con la oficina 
correspondiente para responder 
cualquier duda: espere una carta de 
aprobación.

3. ¡Empieza a cobrar costos indirectos!
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Working with HHS PSC on a Negotiated 
Indirect Cost Rate

• If HHS is your Cognizant Federal Agency, 
you will be working with their PSC to apply / 
submit a plan for a negotiated indirect cost 
rate, obtain an extension, or submit for 
renewal.

• HHS PSC indirect cost rate information and 
contacts:

• HHS Indirect Cost Negotiations – Home 
Page (https://bit.ly/3vNdWWy)

• HHS Indirect Costs Negotiations –
Contact Us Page
(https://bit.ly/48H9Mym)  

Trabajar con el PSC del HHS en una 
tasa de costos indirectos negociada

• Si el HHS es su agencia federal consciente, 
usted trabajará con su PSC para 
solicitar/presentar un plan para una tasa de 
costo indirecto negociada, obtener una 
prórroga o solicitar una renovación.

• Información y contactos sobre la tasa de 
costos indirectos del PSC del HHS:

• Negociaciones sobre costos indirectos 
del HHS – Página principal en inglés
(https://bit.ly/3vNdWWy) 

• Negociaciones de costos indirectos del 
HHS - Página de contacto inglés 
(https://bit.ly/48H9Mym)

https://bit.ly/3vNdWWy
https://bit.ly/48H9Mym
https://bit.ly/3vNdWWy
https://bit.ly/48H9Mym
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What is the federal grantee reporting 
expectation for indirect costs?

• If you are charging indirect costs to 
an ACL federal grant award, you 
must report the indirect costs data in 
Boxes 11a – 11f of the Federal 
Financial Report (FFR or SF-425).

• If multiple indirect cost rates are in 
effect during the project period, 
Complete Boxes 11a – 11f for each 
rate then put the cumulative totals in 
box 11g.

¿Cuál es la expectativa de los 
beneficiarios de subvenciones 
federales para informar sobre los 
costos indirectos?

• Si está cobrando costos indirectos a una 
subvención federal de ACL, debe 
informar los datos de costos indirectos 
en las casillas 11a a 11f del Informe 
financiero federal (FFR o SF-425).

• Si hay varias tasas de costos indirectos 
en vigor durante el período del proyecto, 
complete las casillas 11a a 11f para cada 
tasa y luego coloque los totales 
acumulados en la casilla 11g.
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What is the federal grantee reporting 
expectation for indirect costs?

Boxes 11a – 11c:

• 11a – Type of Rate (Provisional, 
Predetermined, Final or Fixed) – De 
minimis is “Fixed”

• 11b – Indirect Cost Rate

• 11c - Beginning and end date of current 
rate, how long is it effective

¿Cuál es la expectativa de los 
beneficiarios de subvenciones 
federales para informar sobre los 
costos indirectos?

Casillas 11a – 11c:

• 11a – Tipo de Tasa (Provisional, 
Predeterminada, Final o Fija) – El de 
Minimis es "Fijo"

• 11b – Tasa de Costos Indirectos

• 11c - Fecha de inicio y finalización de la 
tasa actual, duración de su vigencia
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What is the federal grantee reporting 
expectation for indirect costs?

Boxes 11d – 11f:

• 11d – Enter the MTDC for the award 
(based on expenditures to date)

• 11e – Cumulative amount of indirect 
costs charged against the award (11b x 
11d)

• 11f - The federal share of the indirect 
costs, how much of 11e is being charged 
to the federal award

¿Cuál es la expectativa de los 
beneficiarios de subvenciones 
federales para informar sobre los 
costos indirectos?

Casillas 11d – 11f:

• 11d – Ingrese el CDTM para la 
adjudicación (basado en los costos 
hasta la fecha)

• 11e – Importe acumulado de los costos 
indirectos cobrado a la subvención (11b 
x 11d)

• 11f - La parte federal de los costos 
indirectos, que parte de 11e se carga a 
la subvención federal
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FFR (SF-425) Box 11 Reporting Example

Ejemplo de informe de la casilla 11 de FFR (SF-425)
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Image Description: 

Screenshot of completed Box 11 of the 
Federal Financial Report (FFR) or SF-
425, which consists of data for Boxes 
11a through 11f. Box 11a – Provisional, 
Box 11b – 25%, Box 11c – 10/01/2022-
09/30/2024, Box 11d – $80,000, Box 
11e - $20,000, Box 11f - $20,000

Descripción de la imagen:

Captura de pantalla de la casilla 11 del 
Informe Financiero Federal (FFR, por 
sus siglas en inglés) o SF-425, que 
consta de datos de las casillas 11a a 
11f. Casilla 11a – Provisional, Casilla 
11b – 25%, Caja 11c – 10/01/2022-
09/30/2024, Casilla 11d – $80,000, 
Casilla 11e – $20,000, Casilla 11f –
$20,000



>> SLIDE / DESPOSITA 35

What do I need to do long term to 
continue charging indirect costs?

• Maintain systems, policies, and 
controls that permit charging of 
indirect costs.

• Ensure that you have adequate 
capacity, and that staff are trained in 
application of indirect costs.

¿Qué debo hacer a largo plazo para 
seguir cobrando costos indirectos?

• Mantener sistemas, políticas y 
controles que permitan el cobro de 
costos indirectos.

• Asegúrese de que dispone de la 
capacidad adecuada y de que el 
personal esté capacitado en la 
aplicación de los costos indirectos
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What do I need to do long term to 
continue charging indirect costs?

• Maintain an approved negotiated 
indirect cost rate or continue utilizing 
the de minimis rate.

• Work with an accounting professional 
to assess your direct cost base and 
indirect cost rate methodology to 
ensure that it stays current with your 
business needs.

¿Qué debo hacer a largo plazo para 
seguir cobrando costos indirectos?

• Mantener una tasa de costos 
indirectos negociada aprobada o 
continuar utilizando la tasa de 
minimis.

• Trabaje con un profesional de la 
contabilidad para evaluar su base de 
costos directos y la metodología de 
tasas de costos indirectos para 
asegurarse de que se mantenga 
actualizada con las necesidades de 
su negocio.
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Difference between administrative 
costs and indirect costs

IL / CIL / SILC Federal Grantee 
Examples of:

• Administrative costs

• Indirect costs

• Both administrative and indirect 
costs

• Administrative and indirect costs that 
should be treated distinctly different

Diferencia entre costos 
administrativos y costos indirectos

IL / CIL / SILC Subvención federal 
Ejemplos de:

• Costos administrativos

• Costos indirectos

• Costos administrativos e indirectos 

• Costos administrativos e indirectos 
que deben tratarse de forma distinta
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Difference between administrative 
costs and indirect costs

• If a CIL federal grantee only receives 
Part C funds and they direct charge 
all costs to their ACL grant award, is it 
appropriate to use an indirect cost 
rate? 

• Can a federal grantee charge indirect 
costs if they use a cost allocation 
plan to directly charge shared costs 
(rent, utilities, IT Costs, etc.)? 

Diferencia entre costos 
administrativos y costos indirectos

• Si un beneficiario federal de CIL solo 
recibe fondos de la Parte C y carga 
directamente todos los costos a su 
subvención de ACL, ¿es apropiado 
usar una tasa de costos indirectos? 

• ¿Puede un beneficiario federal 
cobrar costos indirectos si utiliza un 
plan de asignación de costos para 
cobrar directamente costos 
compartidos (alquiler, servicios 
públicos, costos informáticos, etc.)?
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Cost allowability reminders and best 
practices 

• Ensure that your financial management 
policies and procedures are up to date 
and refer to applicable Acts, Statutes, 
Regulations, and other award terms and 
conditions.

• Know your award project period.

• Establish strong internal controls 
including a current organization chart, 
definitive job responsibilities, and clear 
checks and balances.

Recordatorios de permisibilidad de 
costos y mejores prácticas 

• Asegúrese de que sus políticas y 
procedimientos de gestión financiera 
estén actualizados y se refieran a las 
leyes, estatutos, reglamentos u otros 
términos y condiciones de adjudicación 
aplicables.

• Conozca el período de adjudicación de 
su proyecto.

• Establezca controles internos sólidos, 
incluido un organigrama actual, 
responsabilidades laborales definitivas y 
controles y equilibrios claros.
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Cost allowability reminders and best 
practices 

• Maintain supporting documentation 
for award expenses, including 
procurement and contracting 
documents, purchase / expense 
approvals, payment approvals, and 
receipts / invoices.

• Justify expenses related to the 
program purpose.

• Ensure that the board is actively 
involved and tracking the financial 
health of the organization.

Recordatorios de permisibilidad de 
costos y mejores prácticas 

• Mantener la documentación de respaldo 
para los gastos de adjudicación, 
incluidos los documentos de adquisición 
y contratación, las aprobaciones de 
compras / gastos, las aprobaciones de 
pagos y los recibos / facturas.

• Justificar los gastos relacionados con el 
propósito del programa.

• Asegúrese de que la junta directiva 
participe activamente y realice un 
seguimiento de la salud financiera de la 
organización.
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Questions & Discussion

What are you curious about?

What needs clarification or more 
explanation? 

Preguntas y Discusión

¿Qué te da curiosidad?

¿Qué necesita aclaración o más 
explicación?
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Contact Information

Aaron Taylor, Supervisory Grants 
Management Specialist, Administration 
for Community Living (ACL): 
Aaron.Taylor@acl.hhs.gov

Paula McElwee, Director of Technical 
Assistance at IL-NET Training 
&Technical Assistance Center for 
Independent Living at ILRU: 
paulamcelwee.ilru@gmail.com

Información de contacto

Aaron Taylor, Especialista supervisor 
en gestión de subvenciones, 
Administración para la Vida 
Comunitaria (ACL, por sus siglas en 
inglés): Aaron.Taylor@acl.hhs.gov

Paula McElwee, Directora de 
Asistencia Técnica del Centro de 
Capacitación y Asistencia Técnica para 
la Vida Independiente de IL-NET: 
paulamcelwee.ilru@gmail.com

mailto:Aaron.Taylor@acl.hhs.gov
mailto:paulamcelwee.ilru@gmail.com
mailto:Aaron.Taylor@acl.hhs.gov
mailto:paulamcelwee.ilru@gmail.com
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Evaluation Survey

Your feedback on this webinar is 
important to us. At the end of the 
presentation, you will have the 
opportunity to complete a brief 
evaluation survey.
English Evaluation Link: 
https://bit.ly/3O8EPe3

Encuesta de Evaluación

Su retroalimentación sobre este 
seminario web son importantes para 
nosotros. Al final de la presentación, 
tendrá la oportunidad de completar 
una breve encuesta de evaluación.

Enlace de evaluación en español: 
https://bit.ly/3Smch3k

https://bit.ly/3O8EPe3
https://bit.ly/3Smch3k
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IL-NET Attribution

The IL-NET is supported by grant 
numbers 90ILTA0002 and 90ISTA0002 
from the U.S. Administration for 
Community Living, Department of 
Health and Human Services, 
Washington, D.C. 20201. Grantees 
undertaking projects under government 
sponsorship are encouraged to 
express freely their findings and 
conclusions. Points of view or opinions 
do not, therefore, necessarily represent 
official Administration for Community 
Living policy.

Atribución IL-NET

IL-NET cuenta con el respaldo de los 
números de subvención 90ILTA0002 y 
90ISTA0002 de la Administración para 
la Vida Comunitaria de los EE. UU., 
Departamento de Salud y Servicios 
Humanos, Washington, D.C. 20201. 
Se alienta a los beneficiarios que 
emprenden proyectos bajo el 
patrocinio del gobierno a expresar 
libremente sus hallazgos y 
conclusiones. Por lo tanto, los puntos 
de vista u opiniones no representan 
necesariamente la política oficial de 
Administration for Community Living.
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